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SVARBÛS SAUGUMO NURODYMAI

Naudojantis elektriniais prietaisais visuomet reikia laikytis pagrindiniø
saugumo reikalavimø, áskaitant ir ðiuos:

Perskaitykite visà naudojimosi instrukcijø knygelæ.

Nelieskite karðtø prietaiso pavirðiø. Naudokitës jungikliais ir
rankenëlëmis.

Norëdami apsisaugoti nuo gaisro, elektros ðoko ar suþeidimø,
nemerkite laidø, kiðtukø ar prietaiso á vandená ar kità skystá.

Atidþiai priþiûrëkite vaikus, kai jie naudojasi prietaisu, arba kai
vaikai yra ðalia prietaiso.

Atjunkite prietaisà ið elektros tinklo, kai juo nesinaudojate arba
norëdami iðvalyti. Leiskite prietaisui atvësti norëdami uþdëti arba
nuimti jo dalis, bei prieð prietaiso valymà.

Nesinaudokite prietaisu, jei jo laidas arba kiðtukas yra paþeisti, jei
prietaisas neveikia tinkamai arba buvo bet kokiu kitu bûdu
paþeistas. Pristatykite prietaisà á artimiausià autorizuotà ástaigà
patikrinimui, taisymui arba sureguliavimui.

Nenaudokite kitø, nei rekomenduoja gamintojas, priedø ir
aksesuarø, jie gali sukelti gaisrà, elektros ðokà arba jus suþeisti.

Nenaudokite prietaiso lauke.

Neleiskite prietaiso laidui kaboti ant stalo ar stalvirðio kraðto ar
liestis su karðtais pavirðiais.

. Nestatykite prietaiso ant ar ðalia karðtø dujiniø ar elektriniø
virykliø, ar orkaitëje.

Visuomet pirma prijunkite elektros maitinimo laidà prie prietaiso,
tik tuomet ájunkite já á elektros tinklà. Norëdami atjungti prietaisà,
nustatykite visus jungiklius á pozicijà “iðjungta” (“off”), tuomet
iðtraukite kiðtukà ið elektros lizdo.

. Nenaudokite prietaiso ne pagal paskirtá.

. Iðsaugokite ðiuos nurodymus.
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IÐSAUGOKITE ÐIUOS NURODYMUS
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ATSARGIAI

Ðis prietaisas skirtas tik naudojimui buityje. Bet kokios procedûros,
iðskyrus valymà ar kasdieninæ prieþiûrà, turi bûti atliekamos
autorizuotame paslaugø centre. Nemerkite prietaiso á vandená. Patys
neardykite aparato,norëdami sumaþinti gaisro ar elektros ðoko pavojø.
Prietaise nëra daliø, kurias galëtø taisyti pats vartotojas. Prietaisà gali
taisyti tik ágalioti teikti atitinkamas paslaugas asmenys.

Ásitikinkite, kad átampa, nurodyta prietaiso informacinëje
plokðtelëje, atitinka jûsø elektros tinklo átampà.

Niekuomet nenaudokite ðilto ar karðto vandens vandens
rezervuaro uþpildymui. Naudokite tik ðaltà vandená.

Nelieskite rankomis karðtø prietaiso daliø veikimo metu, taip pat
laidà laikykite atokiau nuo jø.

Niekuomet nenaudokite ðveièiamøjø milteliø ar kitø stipriø valikliø.
Paprasèiausiai naudokite minkðtà vandeniu sudrëkintà ðluostæ.

Norëdami iðgauti optimaliausià kavos skoná, naudokite iðgrynintà
vandená arba vandená ið buteliø. Rekomenduojame periodiðkai
ðalinti kalkiø nuosëdas kas 2-3 mënesius.

Nenaudokite karamelizuotø ar aromatizuotø kavos pupeliø.

1.

2.

3.

4.

5.

6.

INSTRUKCIJOS ELEKTROS TIEKIMO LAIDUI

A.

B.

C.

1.

Trumpas elektros tiekimo laidas (arba atjungiamas elektros
tiekimo laidas) turëtø bûti naudojamas, jei nenorite, jog laidas
susipainiotø arba jûs uþkliûtumëte.

Ilgesni atjungiami elektros tiekimo laidai arba ilgintuvai gali bûti
naudojami, jei imatës visø atsargumo priemoniø.

Jei ilgas atjungiamas elektros laidas arba ilgintuvas yra
naudojamas:

Nurodytas atjungiamo laido ar ilgintuvo elektrinis naðumas
turi bûti ne maþesnis nei prietaiso elektrinis naðumas;

2.

3.

Jei prietaisas yra áþemintas, ilgintuvo laidas turëtø bûti
áþeminto tipo – trijø laidø;

Ilgesná laidà padëkite taip, kad jis nekabëtø virð stalvirðio
ar stalo pavirðiaus, kad jo nepasiektø ir negalëtø nutempti
vaikai ar uþ jo uþkliûti.
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Turinys
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Áþanga

Sveikiname su nauju pirkiniu ir sveiki prisijungæ prie Philips SAECO!
Norëdami pilnai naudotis Philips siûloma pagalba, uþregistruokite
savo prietaisà interneto puslapyje www.philips.com/welcome.

Ðioje naudojimosi instrukcijø knygelëje jûs rasite informacijà kaip
ádiegti, naudoti, valyti ir paðalinti kalkiø nuosëdas ið ðio aparato. Jei
jums reikia daugiau pagalbos, susisiekite su Philips naudodamiesi
nemokama klientø pagalbos linija. Telefono numerá rasite
paskutiniame ðio dokumento puslapyje bei garantijos buklete,
pridedamame prie prietaiso.
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Bendras apraðymas
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Bendras apraðymas
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Malûnëlio reguliavimo rankenëlë

Kavos pupeliø talpykla

Kavos pupeliø talpyklos dangtelis

Valdymo skydelis

Iðtekëjimo latakas

Puodelio laikiklio grotelës

Pilno laðëjimo padëkliuko indikatorius

Laðëjimo padëkliukas

Tepalas virimo árenginiui

Kavos tirðèiø stalèiukas

Virimo árenginys

Kavos likuèiø stalèiukas

Serviso durelës

Elektros laidas

Apsauginë vamzdelio rankenelë

“Pannarello” antgalis (karðtam vandeniui/garø vamzdelis)

Vandens rezervuaras

Elektros laido lizdas

Ájungimo mygtukas

Kavos malûnëlio reguliatorius

Lemputë “Nëra vandens”

Lemputë “Áspëjimas”

Lemputë “Dviguba kavos dozë”

Lemputë “Nëra kavos”

Lemputë “Kavos tirðèiø stalèiukas”

Prietaiso ájungimo/iðjungimo mygtukas

Karðto vandens dozavimo mygtukas

Espreso kavos virimo mygtukas

“Aroma” jungiklis

Didelio espreso kavos virimo mygtukas

Garø dozavimo mygtukas

Kalkiø nuosëdø ðalinimo mygtukas

Kalkiø nuosëdø ðalinimo skystis (neprivalomas)
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Svarbu

Atidþiai perskaitykite ðià naudojimosi instrukcijø knygelæ ir iðsaugokite
jà vëlesniam naudojimui.

Ðis kavos aparatas skirtas naudoti tik buityje. Nedarykite jokiø
techniniø pakeitimø ir nenaudokite prietaiso ne pagal paskirtá, nes tai
gali sukelti rimtø suþeidimø! Ðiuo aparatu neturëtø naudotis þmonës
(áskaitant vaikus) su sumaþëjusiomis fizinëmis, juslinëmis ar
protinëmis galimybëmis, ar turintys per maþai patirties ar þiniø,
nebent juos priþiûri arba instruktuoja apie aparato naudojimà þinantis
þmogus, atsakingas uþ jø saugumà.

Aparatà junkite tik á tinkamà elektros lizdà.

Elektros lizdas á kurá jungiamas aparatus turi bûti:

Niekuomet nenaudokite kavos aparato jei elektros laidas yra paþeistas.
Jei taip atsitiko, elektros laidà pakeiskite nauju – kreipkitës á gamintojà
ar klientø aptarnavimo centrà.

Aparato laidà iðvedþiokite taip, jog jis nesiliestø prie kampø, aðtriø ar
karðtø objektø bei saugokite atokiau nuo aliejaus bei tepalø.

Nenaudokite laido aparatui neðti ar tempti.

Norëdami iðtraukti kiðtukà ið elektros lizdo, netempkite uþ laido ir
nelieskite jo ðlapiomis rankomis.

Neleiskite laidui laisvai kabëti nuo stalo ar lentynos.

Neleiskite vaikams þaisti su ðiuo aparatu.

Vaikai neþino galimø pavojø, susijusiø su elektriniais buities
prietaisais. Nepalikite aparato pakavimo medþiagø ten, kur jas gali
pasiekti vaikai.

Niekuomet nenukreipkite karðtø garø ir/ar karðto vandens srovës link
savæs ar kitø: Visuomet naudokitës esamomis
rankenëlëmis ir jungikliais.

Niekuomet neleiskite elektrinëms prietaiso dalims kontaktuoti su
vandeniu: galimas trumpas sujungimas! Karðti garai ir karðtas vanduo
gali nuplikyti! Garai ir karðtas vanduo gali nudeginti! Nenukreipkite
garø ar karðto vandens srauto link kûno daliø. Atsargiai elkitës su garø
/ karðto vandens vamzdeliu: galite nusideginti!

�

�

�

Tokios paèios átampos, kuri nurodytà ant prietaiso.

Tinkamo dydþio, kuris atitiktø ant prietaiso nurodytà informacijà.

Prijungtas prie veiksmingos áþeminimo sistemos.

galite nusideginti!

Naudojimo paskirtis

Energijos tiekimas – Elektros laidas

Dël kitø asmenø saugumo

Pavojus nusideginti
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Aparato pastatymas – Tinkama vieta
naudojimui ir prieþiûrai

Aparato valymas ir laikymas

Neteisingas veikimas

Atsargumo priemonës gaisro atveju

Geriausiam rezultatui pasiekti rekomenduojama:

Nelaikykite aparato temperatûroje, þemesnëje nei 0°C. Ðaltis gali
sugadinti aparatà. Nenaudokite kavos aparato lauke.

Norëdami apsaugoti aparato korpusà nuo iðsilydimo ar paþeidimo,
nestatykite aparato ant karðtø pavirðiø bei netoli atviros ugnies.

Norëdami iðlaikyti prietaisà geriausios bûklës, valykite ir laikykite já
tinkamai.

Kadangi prietaisas naudoja natûralius ingredientus kavai virti (kavos
pupeles, vandená, pienà ir t.t.), kavos likuèiø ar vandens kondensato
gali likti ant jo pavirðiaus. Dël ðios prieþasties mes rekomenduojame
reguliariai valyti matomas aparato dalis ir plotà po juo.

Prieð padedant prietaisà saugojimui mes rekomenduojame já iðvalyti:

Niekuomet nemerkite aparato á vandená! Laikykite já sausoje,
nepasiekiamoje vaikams vietoje. Apsaugokite já nuo dulkiø ir purvo.

Grieþtai draudþiama bet kà daryti su prietaiso dalimis, esanèiomis
viduje.

Jei aparatas neveikia, veikia neteisingai, ar átariate problemà,
atsiradusià, dël to, jog prietaisas buvo nukritæs, nedelsiant atjunkite
prietaisà ið elektros tinklo. Niekuomet nebandykite naudoti paþeisto
prietaiso. Norëdami suþinoti daugiau apie trikèiø ðalinimà ir prietaiso
aptarnavimà, skaitykite skyrius “Trikèiø ðalinimas” bei
“Aptarnavimas”.

Gaisro atveju, naudokite anglies dvideginio (CO ) gesintuvà.
Nenaudokite vandens ar sausø milteliø gesintuvø.

�

�

�

�

Pasirinkti saugø, lygø pavirðiø, kur prietaisas neapsivers, bus
nekliudomas ir nieko nesuþeis;

Pasirinkti gerai apðviestà, ðvarià vietà, netoli elektros lizdo;

Bûtinai palikti minimalø atstumà nuo prietaiso ðonø kaip parodyta
paveikslëlyje;

Ájungiant ar iðjungiant aparatà mes rekomenduojame po
iðtekëjimo vamzdeliu pastatyti tuðèià indà.

Vanduo, buvæs rezervuare ir / ar vandens rate keletà dienø
neturëtø bûti naudojamas. Jei ilgà laikà nenaudosite prietaiso,
iðleiskite vandená per vamzdelá ir kruopðèiai nuvalykite kapuèino
(Pannarello) vamzdelá (jei pridedamas).

Iðjunkite prietaisà ir iðvalykite já. Galiausiai, iðjunkite já ið elektros
lizdo. Palaukite, kol aparatas atvës.

�

�

2

Svarbu
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Naudojimasis pirmà kartà

Pakuotë

Paruoðiamieji veiksmai

Originalus prietaiso ápakavimas yra sukurtas ir pagamintas taip, kad
apsaugotø prietaisà transportavimo metu. Mes rekomenduojame
iðsaugoti pakavimo medþiagas, jei prireiktø prietaisà transportuoti
ateityje.

Iðimkite laðëjimo padëkliukà su puodelio laikiklio grotelëmis ir kavos
aparatà ið pakuotës. Pastatykite aparatà á vietà, atitinkanèià
reikalavimus, apraðytus saugumo instrukcijose.

Ástatykite laðëjimo padëkliukà á jo vietà aparate. Ásitikinkite, kad jis
tvirtai ástatytas.

Iðimkite vandens rezervuarà ið jo vietos.

Praskalaukite já ir uþpildykite ðvieþiu vandeniu, ásitikinkite, kad
(MAX) lygis, nurodytas ant rezervuaro, bûtø nevirðijamas.
Ástatykite rezervuarà atgal á vietà spausdami, kol jis tvirtai ásistatys
(iðoriniai profiliai turi sutapti).

1.

2.

3.

Svarbi pastaba:
�

�

Kiðtukà ákiðkite á elektros lizdà tik kai nurodyta ir ásitikinkite, kad
ájungimo jungiklis yra nustatytas ties “0”.

Atidþiai perskaitykite skyriuje “Valdymø skydelio ekranas”
esanèius visø áspëjimø paaiðkinimus, kuriuos aparatas rodo
valdymo pulto ekrane arba uþdegdamas atitinkamas lemputes.

NIEKUOMET neiðimkite laðëjimo padëkliuko, kai aparatas ájungtas.
Palaukite keletà minuèiø ájungæ / iðjungæ aparatà, nes bus atliekamas
perskalavimo / savaiminio valymo ciklas (þiûrëkite skyriø “Skalavimo /
savainimio valymo ciklas”).

Uþpildykite talpà tik ðvieþiu, negazuotu geriamuoju vandeniu. Karðtas
vanduo ar bet koks kitas skystis gali sugadinti talpà arba kavos
aparatà. Nenaudokite aparato, jei nëra vandens. Ásitikinkite, kad
vandens talpoje jo yra pakankamai.
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Naudojimasis pirmà kartà

4.

5.

6.

7.

8.

9.

10.

Nuimkite kavos pupeliø talpyklos dangtelá.

Lëtai supilkite kavos pupeles á talpyklà.

Uþdëkite kavos pupeliø talpyklos dangtelá atgal.

Prijunkite elektros laido jungtá á lizdà aparato galinëje dalyje.

Ástatykite kiðtukà á elektros lizdà sienoje su atitinkamà átampa.

Nustatykite ájungimo mygtukà á “I” pozicijà norëdami ájungti
aparatà.

Pradeda mirksëti mygtukas ant valdymo skydelio.

Norëdami ájungti aparatà tiesiog paspauskite mygtukà.

Kai valdymo skydelyje mirksi , ir mygtukai, tai reiðkia, jog
reikia uþpildyti vandens ratà.

Pastaba: talpykla gali turëti ávairiø saugumo funkcijø priklausomai nuo
reikalavimø tam tikrose ðalyse.

Á kavos pupeliø talpyklà pilkite tik kavos pupeles. Jei malta kava, tirpi
kava arba bet koks kitas produktas supilamas á kavos pupeliø talpyklà,
tai gali sugadinti aparatà.

�

�

�



Naudojimasis pirmà kartà

Vandens rato uþpildymas
Norint, jog vanduo neuþsistovëtø aparate ilgà laikà prieð pirmàjá
aparato naudojimà ir po ilgo nenaudojimo laiko, vandens ratà reikia
uþpildyti. Tai reikalinga tam, kad galëtume jums pasiûlyti puikø ir
ðvieþià produktà.

Norëdami uþpildyti vandens ratà, pastatykite indà po garø
vamzdeliu.

Spauskite mygtukà. Aparatas pradeda automatiná vandens rato
uþpildymà, iðleisdamas nustatytà vandens kieká per garø
vamzdelá.

Kai procesas baigiamas, aparatas sustoja automatiðkai.

Kai ðis procesas baigiamas, pradeda mirksëti ir mygtukai,
tai reiðkia, jog ðiuo metu aparatas ðyla.

Kai aparatas áðyla, jis atlieka vidiniø apytakos ratø perskalavimà.
Viso proceso metu mirksi ir mygtukai.

Kai aukðèiau apraðyti veiksmai baigiami, mygtukai , , ir
nebemirksi, o dega nuolatos.

Aparatas yra paruoðtas gaminti gërimus.

Norëdami virti kavà, paruoðti karðtà vandená arba garus bei
teisingai naudotis aparatu, atidþiai perskaitykite pateikiamas
instrukcijas.

1.

2.

3.

4.

5.

6.

Pastaba: Jei aparatas naudojamas pirmà kartà arba buvo
nenaudojamas ilgà laikà, sekite nurodymus, apraðytus tolimesniame
skyriuje.

12



Naudojimasis pirmà kartà

Skalavimo / savaiminio plovimo ciklas

Tobula espreso kava: perskalaukite kavos
apytakos ratà jei naudojate aparatà pirmà kartà
arba buvo nenaudojamas ilgà laikà

Automatiðkai uþpildþius vandens ratà, aparatas automatiðkai
perskalauja / iðvalo já. Ðis ciklas leidþia perskalauti vidinius kavos
apytakos ratus ðvieþiu vandeniu. Ðis ciklas taip pat automatiðkai
atliekamas ðiomis sàlygomis:

Nedidelis kiekis vandens bus iðleistas tam, kad perskalautø ir
suðildytø visas aparato dalis, ðio proceso metu mirksës ir
mygtukai.

Be perskalavimo / savaiminio valymo ciklo, mes rekomenduojame
atlikti ðiuos paprastus veiksmus, kad visuomet iðvirtumëte tobulà
espreso.

Juos reikia atlikti:

A) Pirmà kartà naudojant;

B) Jei aparatas nenaudojamas ilgà laikà (daugiau nei dvi savaites).

Pastatykite maþiausiai 0,5l talpos indà po iðleidimo vamzdeliu.

Prieð pradëdami procedûrà, ásitikinkite, jog , , ir mygtukai,
dega pastoviai t.y. Nemirksi.

�

�

�

�

Ájungus aparatà (kai boileris ðaltas)

Uþpildþius vandens ratà (kai boileris ðaltas)

Pasiruoðimo budëjimo reþimui etape (jei buvo virta kava)

Iðsijungimo etape paspaudus mygtukà (jei buvo virta kava)�

Mes labai rekomenduojame palaukti, kol ðis ciklas baigsis
automatiðkai. Sustabdyti procesà galite paspaudæ arba mygtukà.

1.

13



Naudojimasis pirmà kartà

2.

3.

4.

5.

6.

Spauskite mygtukà. Palaukite, kol vandens iðleidimo
procedûra bus baigta ir iðtuðtinkite talpà su kava.

Pakartokite 1-2 þingsnius du kartus, tuomet tæskite nuo 4
þingsnio.

Pastatykite indà po kapuèino(Pannarello) vamzdeliu.

Spauskite mygtukà norëdami iðleisti karðtà vandená. Leiskite
vandená, kol pasirodys signalas, kad nebëra vandens.

Pabaigoje vël uþpildykite vandens rezervuarà. Dabar galima
gaminti produktus, kaip apraðyta tolimesniuose skyriuose.

14



“INTENZA+” vandens filtras (pasirinktinai)

Vanduo yra geros espreso kavos pagrindas, todël ir filtruojamas jis
turëtø bûti profesionaliai. Ðtai kodël visi Philips Saeco aparati yra
aprûpinti“INTENZA+” vandens filtrais. Ðiais filtrais lengva naudotis, o
jø sudëtinga technologija veiksmingai uþkerta kelià kalkiø nuosëdø
kaupimuisi. Tokiu bûdu vanduo visuomet bus puikios kokybës, o tai
suteiks intensyvesná espreso kavos aromatà.

“INTENZA+” filtrà jûs galite nusipirkti ið savo Philips prietaisø
pardavëjo arba internetu Philips internetinëje parduotuvëje
http://shop.philips.com arba kitose paslaugas teikianèiose ágaliotose
vietose.

Iðimkite maþà baltà filtrà ið vandens rezervuaro ir padëkite já
sausoje, nuo dulkiø apsaugotoje vietoje.

Iðimkite “INTENZA+” vandens filtrà ið pakuotës, ástatykite já
vertikaliai (angomis á virðø) á ðaltà vandená ir ðvelniai paspauskite
ðonus, kad iðeitø oro burbulai.

Nustatykite “Intenza Aroma System” kaip nurodyta ant filtro
pakuotës.

A = Minkðtas vanduo

B = Kietas vanduo (standartas)

C = Labai kietas vanduo

Ástatykite filtrà á tuðèià vandens rezervuarà. Paspauskite, kol gerai
ásitvirtins.

1.

2.

3.

4.

“INTENZA+” vandens filtro ádiegimas

15
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5.

6.

7.

Uþpildykite rezervuarà ðvieþiu geriamuoju vandeniu ir ástatykite á
aparatà.

Iðleiskite vandená ið rezervuaro naudodami karðto vandens
funkcijà (skaitykite skyriø “Karðto vandens paruoðimas”).

Ið naujo uþpildykite rezervuarà. Taip jûs aktyvuojate filtrà ir
paruoðiate já naudojimui.

Jei norite pakeisti filtrà, sekite instrukcijas, pridëtas prie vandens
filtro.

“INTENZA+” vandens filtras (pasirinktinai)

Ðis aparatas, kurá jûs nusipirkote veikia su kavos pupelëmis ir/ar malta
kava. Jis leidþia jums keisti nustatymus ir iðnaudoti pilnà jo potencialà
bei gauti geriausià “Espreso patirtá”.

Saeco adaptacinë sistema: iðmani savireguliacinë sistema, leidþianti
naudoti bet kokias kavos pupeliø rûðis, kokiø tik rasite pirkti.

Kava yra natûralus produktas ir jo savybës gali kisti priklausomai nuo
kilmës, miðinio bei skrudinimo. Saeco kavos aparate yra ádiegta
savireguliacinë sistema, kuri leidþia naudoti visus ámanomus kavos
tipus (nekaramelizuotus).

Prieð-virimo technologijos dëka, sumalta kava yra sudrëkinama prieð
virimà, uþtikrinant, kad kavos aromatas gali atsiskleisti dar geriau.

Keraminiai malûnëliai garantuoja tikslø bet kokio kavos miðinio
sumalimà. Be to, ði technologija apsaugo kavos pupeles nuo
perkaitimo. Ðiø dviejø veiksniø kombinacija leidþia iðlaikyti pilnà
aromatà ir mëgautis tikru italiðku skoniu kiekviename puodelyje.

�

�

�

Aparatas automatiðkai susireguliuoja, kad optimizuotø kavos
panaudojimà, uþtikrintø optimalø kavos suspaudimà ir pagamintø
kreminës konsistencijos espreso kavà, atskleidþianèià visus savo
aromatus, nepriklausomai nuo to, koks kavos tipas yra
naudojamas.

Optimizavimo procesas yra “mokymosi” procesas – jam reikia
iðvirti tam tikrà kavos puodeliø skaièiø, kad aparatas nusistatytø
geriausià maltos kavos suspaudimà.

Reikia skirti deramà dëmesá specialiems kavos miðiniams,
kuriems reikia reguliuoti malûnëlá, kad bûtø optimizuota kavos
ekstrakcija (skaitykite skyriø “Kavos malûnëlio reguliavimas”).

Prieð-virimo technologija: aromato
pagerinimas

Reguliuojamas keraminis kavos malûnëlis:
pilno aromato iðsaugojimas

Espreso kava: virimas ir reguliavimas
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Áspëjimas! Malûnëlio reguliavimo apvali rankenëlë, esanti kavos
pupeliø talpykloje, turi bûti sukama naudojant kavos malûnelio
reguliavimo raktelá tik tuomet, kai malûnëlis veikia.

Nedëkite jokiø medþiagø, iðskyrus kavos pupeles á talpyklà.
Nepilkite maltos ir / ar tirpios kavos á kavos pupeliø talpyklà.

Áspëjimas!Malûnëlyje yra judanèiø detaliø, kurios gali bûti pavojingos,
tad nekiðkite á já pirðtø ir / ar kitø objektø. Jei prietaisas ima veikti
neteisingai, iðjunkite já paspausdami Ájungimo/Iðjungimo mygtukà ir
iðtraukite kiðtukà ið elektros lizdo prieð atlikdami bet kokius veiksmus
kavos pupeliø talpykloje. Nepilkite kavos pupeliø, kai kavos malûnëlis
veikia.

Aparatas leidþia ðiek tiek reguliuoti kavos malûnëlá, kad jis bûtø
pritaikytas naudojamai kavos rûðiai.

Norëdami pareguliuoti, naudokite smeigtukà, esantá kavos pupeliø
talpykloje. Já reikia paspausti ir pasukti naudojant tik pridedamà
raktelá.

Nuspauskite ir pasukite jungiklá per vienà padalà vienu kartu, tuomet
iðvirkite 2-3 puodelius kavos – tik tokiu bûdu galësite pastebëti
skirtumus malimo rupume.

Þymës kavos pupeliø talpos viduje nurodo malimo nustatymà. Yra 5
galimi kavos malûnëlio nustatymai, kuriuos galite pasirinkti:

1 – rupus malimas: lengvesnis skonis, tamsiai skrudintiems kavos
miðiniams;

2 – smulkus malimas: sodresnis skonis, lengvai skrudintiems kavos
miðiniams.

Espreso kava: virimas ir reguliavimas
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“Aroma” kavos stiprumo reguliavimas: pasirinkite savo
mëgstamiausià kieká

Pasirinkite savo mëgstamiausià kavos miðiná ir pareguliuokite
malamos kavos kieká, kad atitiktø jûsø skoná. Aparatas yra nustatytas
sureguliuoti kavos kieká malimui pagal jûsø nustatymà.

Jûs galite pasirinkti ið trijø kavos tipø esanèiø ant rankenëlës (ðvelni,
vidutinio stiprumo ir stipri kava).

Pasirinkimà galite keisti bet kada prieð kavos virimà.

Jûs galite pasirinkti tokius kavos tipus:

= ðvelni kava

= vidutinio stiprumo

= stipri kava

Pastaba: ðá pasirinkimà reikia atlikti prieð pasirenkant kavà. Sistema
nustato kavos stiprumà pagal asmeniná vartotojo skoná.

Espreso kava: virimas ir reguliavimas
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Kavos virimas

Prieð virdami kavà:

Daugelis puodeliø gali bûti naudojami su ðiuo kavos aparatu.

Iðtekëjimo vamzdelio aukðtis gali bûti reguliuojamas, kad geriau
atitiktø jûsø naudojamø puodeliø iðmatavimus.

Rankiniu bûdu pastumkite iðtekëjimo vamzdelá aukðtyn ar þemyn
norëdami pareguliuoti jo aukðtá, laikydami já pirðtais, kaip parodyta
paveikslëlyje.

Rekomenduojamos pozicijos:

Naudojimui su maþais puodeliais;

Naudojimui su dideliais puodeliais.

Du puodeliai gali bûti naudojami vienu metu, kad iðkart
pagamintumëte du puodelius kavos.

�

�

Patikrinkite ar nedega jokie áspëjamieji mygtukai valdymo
skydelyje. Ásitikinkite, kad vandens talpa ir kavos pupeliø talpa yra
pilnos.

Prieð virdami kavà, pareguliuokite iðtekëjimo vamzdelio aukðtá
pagal savo poreikius ir pasirinkite reikiamà maltos kavos
stiprumà.

Iðtekëjimo vamzdelio reguliavimas
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Kavos virimas

Kavos pupeliø naudojimas
Norëdami virti espreso kavà:

Pasukite rankenëlæ norëdami pasirinkti reikiamà stiprumà.

Paspauskite ir atleiskite mygtukà norëdami gaminti espreso
kavà;

arba

Paspauskite ir atleiskite mygtukà, norëdami gaminti didelá
espreso kavos puodelá.

Tuomet prasideda virimo ciklas:
Norëdami virti vienà puodelá kavos, spauskite mygtukà vienà
kartà. Paspaustas mygtukas lieka ðviesti tol, kol procesas yra
baigiamas, tuomet uþgesta.

Norëdami virti du puodelius kavos, spauskite mygtukà du kartus
ið eilës. Be paspausto mygtuko, uþsidegs mygtukas ir ðvies
iki proceso pabaigos. Ði procedûra, kai norite pasirinkti didelá
(dvigubà) espreso puodelá pateikta kaip pavyzdys.

Kai kavos ciklas baigiasi, ji pradeda bëgti per iðtekëjimo vamzdelá.

Kavos virimas sustoja automatiðkai, kai uþprogramuotas kavos
kiekis iðverdamas, taèiau galima nutraukti kavos virimà
spaudþiant tà mygtukà, kuris ðvieèia proceso metu.

1.

2.

3.

4.

Pastaba: norint pagaminti du puodelius kavos, aparatas automatiðkai
sumala ir dozuoja reikiamà kavos kieká. Dviejø puodeliø virimas
reikalauja dviejø malimo ir virimo ciklø, kuriuos aparatas atlieka
automatiðkai.
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Kavos virimas

Kavos porcijos reguliavimas (MEMO funkcija)
Aparatas leidþia jums reguliuoti vienu kartu verdamos kavos kieká
pagal jûsø skoná ir/ar jûsø puodeliø dydá.

Kiekvienà kartà, kai arba mygtukai yra nuspaudþiami ar
atleidþiami, aparatas iðverda ið anksto nustatytà kavos kieká (kaip
nustatyta gamykloje). Ðis kiekis gali bûti keièiamas pagal jûsø skoná.
Kiekvienas mygtukas gali bûti individualiai programuojamas
specialiam nustatymui.

Pastatykite puodelá po iðtekëjimo vamzdeliu.

Nuspauskite ir laikykite mygtukà kol mygtukai pradës
mirksëti vienu metu. Dabar aparatas programuoja.

Spauskite mygtukà dar kartà, kai pageidaujamas kavos kiekis
bus jûsø puodelyje.

Pastaba: kaip pavyzdys jums pateikta procedûra, kuri apraðo
mygtuko programavimà, kuris áprastai yra susietas su espreso kavos
gamyba.

Dabar mygtukas yra uþprogramuotas; nuo ðiol kiekvienà kartà já
paspaudus ir atleidus bus verdamas kavos kiekis, kurá kà tik
uþprogramavote.

Pastaba: kai programuojate mygtukà, tuomet ir spauskite
mygtukà, norëdami sutabdyti kavos virimà, kai ði pasieks
pageidaujamà kieká jûsø puodelyje.

1.

2.

3.
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Prieð leisdami karðtà vandená, ásitikinkite, kad aparatas yra paruoðtas
naudojimui.

Kai aparatas yra paruoðtas virti kavai, tæskite:

Pastatykite norimos talpos indà po garø vamzdeliu (Pannarello, jei
pridëtas).

Spauskite mygtukà norëdami pradëti leisti karðtà vandená.

Pripildykite puodelá pageidaujamu kiekiu karðto vandens.
Norëdami sustabdyti karðto vandens leidimà, spauskite
mygtukà. Aparatas persijungia á áprastà veikimo reþimà.

1.

2.

3.

Pastaba: kartais gali nutikti, kad paspaudus mygtukà karðtas
vanduo nepradës tekëti ir bei mygtukai pradës mirksëti vienu
metu. Tiesiog palaukite, kol apðilimo etapas baigsis, kad bûtø galima
leisti karðtà vandená per Pannarello.

Áspëjimas! Pradþioje, karðtas vanduo gali tekëti nutrûkstamomis
srovelëmis, taðkytis: atsargiai galite nusideginti! Karðto vandens
vamzdelis gali labai ákaisti. Niekuomet nelieskite jo plikomis rankomis.

Karðto vandens paruoðimas
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Ðiame skyriuje apraðysime kaip naudotis garø iðleidimo procedûra,
bei pasiruoðti kapuèino.

Garai gali bûti naudojami paruoðti pieno putai, kapuèino kavai, ar
paðildyti kitus gërimus.

Pripilkite 1/3 puodelio, kuriame norite ruoðti kapuèino, ðalto
pieno.

Ástatykite Pannarello vamzdelá á puodelá su pienu.

Paspauskite mygtukà.

Aparatui reikia áðilti. Ðios procedûros metu vienu metu ima
mirksëti ir mygtukai; mygtukas iðsijungia.

Kai mygtukas vël ásijungia(uþsidega) prasideda garø iðleidimo
procedûra; netrukus pradës sklisti garai.

Atsargiai galite nusideginti! Pradþioje, karðtas vanduo gali tekëti
nutrûkstamomis srovelëmis, taðkytis. Karðto vandens vamzdelis gali
labai ákaisti. Niekuomet nelieskite jo plikomis rankomis.

1.

2.

3.

4.

5.

Pastaba: norëdami uþtikrinti geriausius rezultatus ruoðdami kapuèino,
naudokite ðaltà pienà.

Garø paskirstymas/ Kapuèino paruoðimas
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6.

7.

Lëtai, keldami á virðø, sukite puodelá su pienu, kad iðgautumëte
vientisà pieno putà.

Pasinaudojæ garø iðleidimo procedûra norimà laiko tarpà,
paspauskite mygtukà, kad galëtumëte sustabdyti garø sklidimà.

Pastaba:
�

�

Ðia procedûra taip pat galima naudotis jei norite paðildyti kitus
gërimus.

Ið karto po garø iðleidimo procedûros galite iðsivirti kavos arba
ásipilti karðto vandens.

Svarbu:

Valymas: kuo skubiau po garø procedûros, kurià naudojote pieno
putai pagaminti, iðvalykite garø vamzdelá/Pannarello. Kai aparatas bus
paruoðtas, iðleiskite maþà karðto vandens kieká á puodelá ir nuvalykite
garø vamzdelá (Pannarello, jei pridëtas). Ðie þingsniai leis visoms
aparato dalims iðlikti nepriekaiðtingai ðvarioms ir apsaugos nuo pieno
likuèiø sankaupø. Jei norite detalesnës informacijos skaitykite skyriø
“Valymas ir prieþiûra”.

Garø paskirstymas/ Kapuèino paruoðimas

Intuita yra draugiðka aplinkai – kad galëtumëte mëgautis puikiu skoniu
ramia sàþine.

Aparatas yra sukurtas taip, jog taupytø energijà. Jis automatiðkai
iðsijungia, jei 30 minuèiø neatliekate jokiø veiksmø. Ði funkcija leidþia
suvartoti maþiau nei 1Wh budëjimo reþime.

Norëdami vël ájungti aparatà, paprasèiausiai paspauskite mygtukà
(jei energijos mygtukas nustatytas ties “I”). Tokiu atveju aparatas
atliks perskalavimo ciklà tik jei boileris yra ðaltas.

Pastaba: iðsijungimo metu aparatas atlieka perskalavimo ciklà, jei
buvo virtas koks nors kavos produktas.

�

Budëjimo reþimas

Ekologiðkas: budëjimo reþimas
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Kadangi kai kurios dalys jûsø prietaise nuolatos kontaktuoja su
vandeniu ir kava, labai svarbu reguliariai já valyti. Su Philips-Saeco
espreso kavos aparatu tai yra labai paprasta procedûra. Tiesiog sekite
nurodymus, esanèius prietaiso valdymo skydelyje ir apraðytus
þemiau. Jei to nedarysite, galø gale aparatas nustos veikti tinkamai ir
tokiu atveju garantija taisymui nebegalios.

Iðtuðtinkite ir iðvalykite kavos tirðèiø stalèiø kasdien. Aparatas turi
bûti ájungtas.

Kiekvienà dienà, kai ðildote pienà, nuimkite iðorinæ Pannarello (jei
pridëta) dalá ir nuplaukite jà su ðvieþiu geriamuoju vandeniu.

Valykite garø vamzdelá kiekvienà savaitæ. Norëdami tai padaryti
sekite nurodymus:

1.

2.

3.

Pastaba: kiti valymo ir prieþiûros veiksmai gali bûti atliekami tik
tuomet, kai aparatas yra atvësæs ir atjungtas nuo elektros tinklo.

Nenardinkite aparato á vandená.

Neplaukite jokiø prietaiso daliø indaplovëje.

Nenaudokite aðtriø daiktø ar stipriø chemikalø(tirpikliø) prietaiso
valymui.

Naudokite minkðtà, drëgnà ðluostæ aparato valymui.

Nedþiovinkite aparato ir / ar jo daliø mikrobangø ar áprastoje
krosnelëje.

Jei ruoðëte gërimus su pienu, iðleiskite karðto vandens per garø
vamzdelá (Pannarello vamzdelá, jei pridëtas) norëdami kruopðèiai já
iðvalyti.

�

�

�

�

�

�

Nuimkite iðorinæ Pannarello dalá (kaip bendràjame valyme);
Nuimkite virðutinæ Pannarello dalá nuo garø vamzdelio;
Nuplaukite virðutinæ Pannarello dalá ðvieþiu geriamuoju
vandeniu;
Nuvalykite garø vamzdelá su ðlapia ðluoste ir paðalinkite visas
pieno nuosëdas;
Uþdëkite virðutinæ dalá ant garø vamzdelio (ásitikinkite, jog ji
iki galo uþsifiksavo);
Uþdëkite iðorinæ Pannarello dalá.

Bendras valymas

Valymas ir prieþiûra
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Valymas ir prieþiûra

4.

5.

6.

7.

Vandens talpà rekomenduojame plauti kasdien.

Iðtuðtinkite ir iðvalykite vandens surinkimo padëkliukà kasdien.
Taip pat atlikite ðá veiksmà kai jis uþsipildo.

Kai iðtuðtinate kavos tirðèiø skyrelá, taip pat bûtina iðtuðtinti ir
iðvalyti kavos likuèiø stalèiukà. Atidarykite serviso dureles,
iðimkite stalèiukà ir iðpilkite kavos tirðèius.

Taip pat iðvalykite padëkliuko vietà kiekvienà savaitæ per angas
aparato apaèioje.

�

�

�

Iðimkite “INTENZA+” vandens filtrà (arba iðimkite maþà baltà
filtrà jei nenaudojate “INTENZA+” vandens filtro) ið vandens
rezervuaro ir iðplaukite já po tekanèiu geriamuoju vandeniu;
Ástatykite “INTENZA+” vandens filtrà atgal (arba maþà baltà
filtrà jei nenaudojate “INTENZA+” vandens filtro) ðvelniai já
paspausdami ir pasukdami tuo paèiu metu;
Uþpildykite vandens talpà ðvieþiu geriamuoju vandeniu.

Iðtuðtinæ stalèiukà tvirtai ástatykite já atgal, kad uþsifiksuotø.
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Virimo prietaisas

Virimo prietaisas – valymas kiekvienà savaitæ
Praðome nepamirðti, jog nesugebëjimas iðvalyti virimo prietaiso, gali
pakenkti jûsø aparato veikimui. Tokiu atveju garantija nebus taikoma.

Iðjunkite apartà paspausdami ájungimo mygtukà ir iðtraukite
kiðtukà ið elektros lizdo.

Iðimkite kavos tirðèiø stalèiukà. Atidarykite serviso dureles.

Iðimkite ir iðvalykite kavos likuèiø stalèiukà.

Iðimkite virimo prietaisà: patraukite rankenëlæ ir paspauskite
“PUSH” mygtukà. Virimo prietaisà reikia plauti tik drungnu
vandeniu bet jokiø valymo priemoniø.

Iðplaukite virimo prietaisà drungnu vandeniu ir kruopðèiai
nuvalykite virðutiná filtrà. Prieð ástatydami virimo prietaisà atgal,
ásitikinkite, kad jame neliko vandens.

Ásitikinkite, kad virimo prietaisas yra tiksliai savo vietoje; þymiø
þenklai turi atitikti.
Jei neatitinka, tæskite taip kaip apraðyta 7 þingsnyje.

Virimo prietaisas turëtø bûti valomas kaskart, kai uþpildote kavos
pupeliø talpà arba ne reèiau kaip kartà per savaitæ.

1.

2.

3.

4.

5.

6.
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Virimo prietaisas

7.

8.

9.

10.

11.

Ásitikinkite, kad svirtis lieèiasi su virimo prietaisu.

Ásitikinkite, kad kabliukas, uþrakinantis virimo prietaisà yra
teisingoje pozicijoje. Norëdami tai patikrinti, stipriai paspauskite
“PUSH” mygtukà.

Ástatykite virimo prietaisà á vietà vël, kol ásitvirtina NESPAUSDAMI
“PUSH” mygtuko.

Ástatykite ðvarø kavos likuèiø stalèiukà.

Ástatykite kavos tirðèiø stalèiukà. Uþdarykite serviso dureles.
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Virimo prietaisas

Virimo prietaiso sutepimas
Virimo prietaisà reikia sutepti iðvirus 500 puodeliø kavos
arba kartà per mënesá. Tepalà, skirtà virimo prietaiso sutepimui bei
pilnà “Service Kit” (Aptarnavimo rinkiná) galite nusipirkti ið savo
Philips prietaisø pardavëjo arba Philips interneto parduotuvëje
http://shop.philips.com arba autorizuotoje parduotuvëje.

Virimo prietaiso sutepimui naudokite tik Saeco tepalà. Vienodai
iðtepkite já ið abiejø pusiø palei þymas.

Taip pat sutepkite velenà.

Prieð sutepdami virimo prietaisà, iðplaukite já po tekanèiu vandeniu.

Praðome nepamirðti, jog nesugebëjimas sutepti virimo prietaiso, gali
pakenkti jûsø aparato veikimui. Tokiu atveju garantija nebus taikoma.

1.

2.

apytiksliai
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Virimo prietaisas

3.

4.

Ástatykite virimo prietaisà atgal á vietà, kol ðis uþsifiksuoja
NESPAUSDAMI “PUSH” mygtuko.
Ástatykite kavos likuèiø stalèiukà.

Ástatykite kavos tirðèiø stalèiukà. Uþdarykite serviso dureles.

Kalkiø nuosëdø ðalinimas

Kalkiø nuosëdos yra natûrali vandens, naudojamo aparato veikimui,
dalis. Jas reikia reguliariai paðalinti, nes jos gali uþkiðti vandens ir
kavos apytakos ratus jûsø prietaise.

Su Philips-Saeco espreso kavos aparatu tai yra labai paprasta
procedûra. Paþangi elektronika valdymo skydelyje jums rodys (aiðkiais
simboliais) kada kalkiø nuosëdø ðalinimas reikalingas. Tiesiog sekite
nurodymus, apraðytus þemiau.

Ájunkite aparatà paspausdami mygtukà. Palaukite, kol aparatas
pabaigs perskalavimo ir apðilimo procesus.

Jei to nedarysite, galø gale aparatas nustos veikti tinkamai ir tokiu
atveju garantija taisymui negalios

Naudokite tik Saeco kalkiø nuosëdø ðalinimo priemonæ. Jos formulë
buvo sukurta geriausiam aparato veikimui ir naudojimui visà aparato
veikimo laikotrapá. Jei naudojama teisingai, ji taip pat padeda iðlaikyti
nekintanèià verdamø gërimø kokybæ. Kalkiø nuosëdø ðalinimo
priemonæ bei “Maintenance Kit” (Prieþiûros rinkinys) galite nusipirkti
ið savo Philips prietaisø pardavëjo arba Philips interneto parduotuvëje
http://shop.philips.com arba autorizuotoje parduotuvëje.

Áspëjimas!Niekuomet negerkite kalkiø nuosëdø ðalinimo priemonës ar
jos tirpalo, taip pat jokiø skysèiø likuèiø, kol kalkiø ðalinimo procesas
nepabaigtas. Niekuomet nenaudokite acto kalkiø nuosëdø ðalinimui.

Áspëjimas! Iðimkite “Intenza” filtrà prieð pildami kalkiø nuosëdø
ðalinimo priemonæ.

Pastaba: iðtuðtinkite laðëjimo padëkliukà prieð atlikdami kalkiø
nuosëdø ðalinimo procedûrà.

Pastaba: prieð ðalindami kalkiø nuosëdas atlikite ðiuos veiksmus:

Nuimkite Pannarello vamzdelá (jei pridëtas) nuo garø vamzdelio
kaip paaiðkinte skyriuje “Valymas ir prieþiûra”.

Iðtuðtinkite laðëjimo padëkliukà.

1. �

�

�
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Kalkiø nuosëdø ðalinimas

2.

3.

4.

5.

6.

Supilkite visà koncentruotà Saeco kalkiø nuosëdø ðalinimo skystá á
prietaiso vandens rezervuarà.

Pripilkite ðvieþio geriamo vandens iki “MAX” lygio. Ástatykite
rezervuarà atgal á aparatà.

Pastatykite indus po garø vamzdeliu ir po iðtekëjimo lataku.

Tik pripylæ kalkiø nuosëdø ðalinimo priemonës á rezervuarà – ne
anksèiau, spauskite mygtukà norëdami pradëti kalkiø
nuosëdø ðalinimo procedûrà.

Tuomet aparatas pradës iðleidinëti kalkiø nuosëdø ðalinimo
priemonæ tam tikrais intervalais.
Kalkiø nuosëdø ðalinimo skystis bus iðleistas per:

Pastaba: naudokite ne maþesnius nei 1 litro talpos indus. Jei neturite
tokios talpos indø, padarykite pauzæ paspausdami
mygtukà, iðtuðtinkite indus, padëkite juos po iðtekëjimo ir garø
vamzdeliais ir tæskite ciklà vël spausdami tà patá mygtukà.

Pastaba: jeigu klaidingai pasirinkote kalkiø nuosëdø ðalinimo ciklà, jis
gali bûti atðauktas nedelsiant paspaudus mygtukà,
tuomet aparatas atliks skalavimo procedûrà.

Pastaba: mygtukas mirksi viso kalkiø nuosëdø ðalinimo proceso
metu.

Pastaba: kalkiø nuosëdø ðalinimo cikle galima padaryti pauzæ
paspaudus mygtukà (mygtukas ima mirksëti greitai).
Norëdami tæsti ciklà, spauskite mygtukà dar kartà
(mygtukas ima mirksëti lëtai). Tai leidþia jums iðtuðtinti indà ar
trumpam pasitraukti nuo aparato.

CALC CLEAN

CALC CLEAN

CALC CLEAN

CALC CLEAN
CALC CLEAN

�

�

garø vamzdelá ( mygtukas uþsidega).
iðtekëjimo latakà ( mygtukas uþsidega).



32

Kalkiø nuosëdø ðalinimas

7.

8.

9.

10.

11.

12.

13.

14.

Kai sunaudojamas visas nuosëdø ðalinimo skystis, uþsidega
ðvieselë ir pradeda mirksëti mygtukas. Tai reiðkia, kad reikia
iðskalauti ir uþpildyti rezervuarà.

Kruopðèiai iðskalaukite vandens rezervuarà ir uþpildykite já iki
“MAX” lygio ðvieþiu geriamu vandeniu. Iðtuðtinkite laðëjimo
padëkliukà.

Iðtuðtinkite indus, kuriuos naudojote skysèio surinkimui ir
padëkite juos atgal po garø vamzdeliu, bei iðtekëjimo lataku.

Kai ádedate á aparatà uþpildytà vandens rezervuarà, paspauskite
mygtukà. Prasideda skalavimo ciklas.

Kai vandens rezervuaras iðtuðtinamas, uþsidega lemputë ir
pradeda mirksëti mygtukas. Tai reiðkia, kad rezervuarà reikia
iðskalauti, uþpildyti dar kartà ðvieþiu geriamuoju vandeniu norint
paruoðti aparatà 2 skalavimo ciklui.

Iðskalaukite vandens rezervuarà ir pripildykite ðvieþio geriamo
vandens iki lygio “MAX”.

Iðtuðtinkite indus, kuriuos naudojote skysèio surinkimui ir
padëkite juos atgal po iðtekëjimo lataku ir garø vamzdeliu.
Iðtuðtinkite laðëjimo padëkliukà.

Kai ádedate á aparatà uþpildytà vandens rezervuarà, spauskite
mygtukà. Prasideda antrasis skalavimo ciklas.

Pastaba: skalavimo cikle galima padaryti pauzæ paspaudus
mygtukà. Norëdami tæsti ciklà, spauskite mygtukà dar

kartà. Tai leidþia jums iðtuðtinti indus ar trumpam pasitraukti nuo
aparato.

CALC CLEAN
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15.

16.

17.

Kai vandens kiekis reikalingas antràjam skalavimo ciklui
sunaudojamas uþsidega lemputë ir pradeda mirksëti
mygtukas. Iðtuðtinkite indus, kuriuos naudojote skysèio
surinkimui.

Iðskalaukite vandens rezervuarà ir pripildykite ðvieþio geriamo
vandens iki lygio “MAX” ir ádëkite atgal á aparatà.

Dabar aparatas atlieka apðilimo ir perskalavimo ciklus, kad
pasiruoðø gaminti gërimus.

Kalkiø nuosëdø ðalinimo ciklas baigtas.

Pastaba: kalkiø nuosëdø ðalinimo skystá reikia iðpilti pagal gamintojo
nurodymus ir / arba laikantis taisykliø jûsø ðalyje.

Pastaba: pabaigæ kalkiø nuosëdø ðalinimo ciklà iðplaukite virimo
prietaisà kaip apraðyta “Virimo prietaiso” skyriaus “Valymo ir
prieþiûros” dalyje.

Svarbu: du skalavimo ciklai yra atliekami sunaudojant nustatytà kieká
vandens, kad uþtikrintø tinkamà aparato veikimà. Jeigu yra ápilama
maþiau vandens á vandens rezervuarà, aparatas gali reikalauti trijø
arba daugiau skalavimo ciklø.

Baigus kalkiø nuosëdø ðalinimo ciklà mes rekomenduojame iðtuðtinti
laðëjimo padëkliukà.
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Valdymo skydelis

Kavos aparatas vaizdþiai, paprastai ir aiðkiai perduoda jums áspëjimus
– mirksinèiø mygtukø kombinacijomis.

Mirksi – aparatas
budëjimo reþime.

Mirksi – aparatas
atlieka skalavimo
ciklà.

Mirksi – aparatas
ðyla.

Nuolatos dega –
aparatas paruoðtas
naudojimui.

Nuolatos dega -
karðtas vanduo
paruoðtas.

Nuolatos dega –
aparatas verda vienà
puodelá espreso
kavos.

Nuolatos dega – aparatui reikalingas kalkiø nuosëdø ðalinimas. Praðome
nepamirðti, jog nesugebëjimas paðalinti kalkiø nuosëdø, gali pakenkti
jûsø aparato veikimui. Tokiu atveju garantija nebus taikoma.

Nuolatos dega –
aparatas verda du
puodelius espreso
kavos.

Nuolatos dega –
aparatas verda vienà
puodelá kavos.

Nuolatos dega –
aparatas verda du
puodelius kavos.

Mirksi – aparatas
programuoja kavos
kieká, reikalingà iðvirti
puodeliui espreso
kavos.

Mirksi – aparatas
programuoja kavos
kieká, reikalingà iðvirti
puodeliui kavos.

Nuolatos dega -garai
paruoðti.
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Valdymo skydelis

Mirksi – uþpildykite
vandens ratà.

Mirksi – uþdarykite
serviso dureles.
Virimo prietaisas turi
bûti ádëtas á aparatà.

Nuolatos dega – nëra
kavos pupeliø, kavos
pupeliø talpykloje. Po
talpyklos uþpildymo,
ciklas gali bûti
paleidþiamas ið naujo.

Mirksi – iðjunkite kavos aparatà. Praëjus 30 sekundþiø vël ájunkite.
Pabandykite ðá veiksmà 2-3 kartus. Jei apratas nepradeda veikti,
susisiekite su klientø aptarnavimo skyriumi telefonu, kuris yra nurodytas
paskutiniame ðios instrukcijø knygelës puslapyje.

Mirksi – ádëkite kavos
tirsèiø stalèiukà.

Greitai mirksi –
iðtuðtinkite kavos
tirðèiø stalèiukà, bei
skysèio surinkimo
padëkliukà.

Nuolatos dega –
uþpildykite vandens
rezervuarà.
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Techniniai duomenys

Gamintojas pasiliekà teisæ keisti techninius duomenis be
iðankstinio perspëjimo.

Nominali átampa – Energijos
reitingas – Energijos tiekimas ........Þiûrëkite etiketæ ant serviso dureliø

Korpuso medþiaga .........................................Termoplastinë medþiaga

Iðmatavimai (plotis x aukðtis x gylis) ...................256 x 340 x 440 mm

Svoris.............................................................................................9 kg

Elektros laido ilgis .......................................................................1,2 m

Valdymo panelë ...........................................................Priekinëje dalyje

Pannarello vamzdelis (tiekiamas tik su
kai kuriais modeliais) ..................................Specialus skirtas kapuèino

Vandens talpa ..................................................1,5 litro – iðimamo tipo

Kavos pupeliø talpa .....................................................................300 g

Maksimalus puodelio auktðtis po iðtekamuoju lataku ..............110 mm

Kavos tirðèiø skyrelio talpa ..............................................................10

Pompos slëgis .........................................................................15 barø

Boileris ..................................................................Nerûdijanèio plieno

Saugumo mechanizmai ............................................Terminis saugiklis

Prietaiso iðmetimas

�

�

�

Pakavimo medþiagos gali bûti perdirbtos.

Prietaisas: atjunkite prietaisà nuo tinklo ir perkirpkite elektros
laidà.

Pristatykite prietaisà ir elektros laidà á serviso centrà arba atliekø
surinkimo punktà.

Ðis prietaisas atitinkam ES direktyvà 2002/96/EC.

Ðis simbolis ant prietaiso arba jo pakuotës reiðkia, kad jo negalima
iðmesti kartu su bendro naudojimo atliekomis. Jis turi bûti priduotas á
atitinkamà surinkimo punktà elektrinës ir elektroninës árangos
perdirbimui.

Uþtikrindami, kad prietaisu atsikratëte teisingai, jûs padësite
apsisaugoti nuo galimø neigiamø pasekmiø aplinkai ir þmoniø
sveikatai, kurios gali atsirasti dël neteisingo ðio prietaiso iðmetimo.
Norëdami suþinoti daugiau apie ðio prietaiso perdirbimà, susisiekite
su savo miesto savivaldybe, atliekø perdirbimo ámone ar parduotuve,
kur pirkote ðá prietaisà.
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Trikèiø ðalinimas

Aparato veiksmai SprendimaiPrieþastys

Daþniausiai pasitaikanèios problemos yra apraðytos lentelëje þemiau
bei Daþnai uþduodamø klausimø (FAQ) skyriuje
www.philils.com/support. Ten taip pat rasite atnaujinimus. Tai jums
leis nuspræsti, kokiø veiksmø reikia imtis.

Aparatas neásijungia.

Kava yra nepakankamai
karðta.

Laðëjimo padëkliukas
prisipildo, nors
nenaudojote vandens.

Nuolatos ir greitai mirksi
raudona ðvieselë

Karðtas vanduo ar garai
neruoðiami.

Kava turi maþai putos
(þiûrëkite pastabà)

Aparatas labai ilgai ðyla
arba iðleidþiamo vandens
kiekis yra per maþas.

Negaliu iðimti virimo
prietaiso.

Yra daug maltos kavos
po virimo prietaisu.

Prijunkite aparatà prie elektros tinklo.

Paðildykite puodelius karðtu vandeniu.

Tai laikoma normalia ir standartine kavos
aparato funkcija.

Kavos tirðèiø stalèiukas visada turi bûti
iðtuðtinamas, kai aparatas yra ájungtas.
Palaukite kol lempelë pradës mirksëti
lëèiau prieð vël uþdëdami stalèiukà.

Iðvalykite vamzdelio angà krapðtuku.

Ásitikinkite, kad aparatas yra iðjungtas ir
atvësæs prieð darydami ðá veiksmà.

Nuvalykite kapuèino vamzdelá.

Pakeiskite kavos miðiná arba pareguliuokite
kavos malûnëlá kaip apraðyta skyriuje “Kavos
malûnëlio reguliavimas”.

Paðalinkite kalkiø nuosëdas.

Ájunkite aparatà. Uþdarykite serviso dureles
ir ástatykite kavos tirðèiø stalèiukà. Virimo
prietaisas automatiðkai gráð á pradinæ padëtá.

Pirmiausia iðimkite kavos tirðèiø stalèiukà.

Turësite pakeisti kavos tipà arba kavos
malûnëlio nustatymus.

Neprijungtas elektros
tiekimas.

Puodeliai yra ðalti.

Kartais vanduo iðbëga
automatiðkai, tam, kad
aparatas valdytø skalavimo
ciklus, bei uþtikrintø
optimalø prietaiso veikimà.

Kavos tirðèiø stalèiukas
buvo iðtuðtintas iðjungus
kavos aparatà.

Garø vamzdelio anga yra
uþsikimðusi.

Kapuèino vamzdelis yra
purvinas (jei pridëtas).

Kavos miðinys yra
netinkamas, kava
neðvieþiai skrudinta arba
malimas yra per rupus.

Aparatas yra uþterðtas
kalkiø nuosëdomis.

Virimo prietaisas yra
pasislinkæs.

Kavos tirðèiø stalèiukas
yra ádëtas.

Naudojama kava netinka
automatiniams
árenginiams.



38

Trikèiø ðalinimas

Aparato veiksmai SprendimaiPrieþastys

Aparatas sumala kavos
pupeles, bet kava
nebëga

.
(þiûrëkite

pastabà)

Kava yra per silpna
(þiûrëkite pastabà).

Kava verdama lëtai
(þiûrëkite pastabà).

Kava laða ið iðtekëjimo
vamzdelio.

Uþpildykite vandens talpà ir uþpildykite
vandens ratà (skyrius “Aparato naudojimas
pirmà kartà”).

Iðvalykite virimo prietaisà (skyrius “Virimo
prietaisas”).

Uþpildykite vandens ratà (skyrius “Aparato
naudojimas pirmà kartà”).

Iðvirkite keletà puodeliø kavos kaip apraðyta
skyriuje “Saeco prisitaikanti sistema”.

Nuvalykite já.

Iðvirkite keletà puodeliø kavos kaip apraðyta
skyriuje “Saeco prisitaikanti sistema”.

Pakeiskite kavos miðiná arba pareguliuokite
kavos malûnëlá kaip apraðyta skyriuje “Kavos
malûnëlio reguliavimas”.

Uþpildykite vandens ratà (skyrius “Aparato
naudojimas pirmà kartà”).

Iðvalykite virimo prietaisà (skyrius “Virimo
prietaisas”).

Nuvalykite iðtekëjimo vamzdelá ir jo angas.

Vandens talpa yra tuðèia.

Virimo prietaisas yra
purvinas.

Vandens ratas yra
neuþpildytas.

Kartais nutinka, kai
aparatas automatiðkai
reguliuoja kavos dozæ.

Iðtekëjimo vamzdelis yra
purvinas.

Kartais nutinka, kai
aparatas automatiðkai
reguliuoja kavos dozæ.

Kava sumalta per
smulkiai.

Kavos ratas nëra
uþpildytas.

Virimo prietaisas yra
purvinas.

Kavos iðtekëjimo
vamzdelis yra
uþsikimðæs.

Pastaba: ðios problemos gali bûti normalios, jei kavos miðinys buvo
pakeistas arba aparatas yra tik pradëtas naudoti. Tokiu atveju
palaukite, kol aparatas baigs prisitaikymo programà kaip apraðyta
skyriuje “Saeco prisitaikanti sistema”.

Jei problemos yra neapraðytos èia arba jei pasiûlyti sprendimai
neiðsprendþia problemos, kreipkitës ágaliotà paslaugø centrà.
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Aptarnavimas

Mes norime uþtikrinti, kad jûs bûtumëte patenkinti savo Philips Saeco
espreso kavos aparatu.

Jei dar to nepadarëte, uþregistruokite savo pirkiná
www.philips.com/welcome, kad galëtume susisiekti su jumis ir
atsiøsti jums priminimus apie valymà bei kalkiø nuosëdø ðalinimà.

Valymui ir kalkiø nuosëdø ðalinimui naudokite tik SAECO produktus.
Jûs galite juos nusipirkti vietinio atstovo parduotuvëje, ágaliotame
techninës prieþiûros centre arba internetu Philips internetinëje
parduotuvëje nurodydami vienà ið ðiø kodø:

kalkiø nuosëdø valymo skystis: CA6700;

vandens filtras “Intenza+”: CA 6702;

kavos aliejaus valiklis: CA6704;

pieno nuosëdø valiklis: CA6705;

Jei turite klausimø apie savo prietaisà, pavyzdþiui, apie jo ádiegimà,
naudojimà, valymà ar kalkiø nuosëdø ðalinimà, skaitykite ðià
naudojimosi instrukcijø knygelæ arba apsilankykite
www.philips.com/support.

Jûs taip pat galite susisiekti su mumis artimiausia nemokama klientø
aptarnavimo linija, kurios telefonai yra paskutiniame ðio dokumento
puslapyje.

Mûsø kvalifikuotas personalas padës jums telefonu ir jei tai ámanoma,
pasiûlys sprendimà pokalbio metu. Jei tai nëra ámanoma, mes
padësime suorganizuoti reikalingà prietaiso taisymà trumpiausiu
ámanomu laiku ir maksimaliai patogiai.

Norëdami rasti atnaujinimø ar atsakymus á daþniausiai uþduodamus
klausimus, apsilankykite mûsø puslapyje, skirtame vartotojams,
internete www.philips.com/support.

Estija –

Latvija –

Lietuva –

�

�

�

�

�

�

�

�

NL http://shop.philips.nl

BE http://shop.philips.be

FR http://shop.philips.fr

DK http://shop.philips.dk

DE http://shop.philips.de

ES http://shop.philips.es arba http://tienda.philips.es

IT http://shop.philips.it

SE http://shop.philips.se

668 3062

66163264

8 (5) 2140294

Gamintojas pasilieka teisæ keisti prietaiso funkcijas be iðankstinio
perspëjimo.

www.philips.com/saeco



Daugiau apie firmos “Philips” gaminius galite suþinoti
pasauliniame Interneto tinkle. Svetainës adresas:

http://www.philips.com


